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Dékujeme za zakoupeni potrubniho laseru TOPCON frady TP-L5.

Pristroje TP-L5 mohou mit v zavislosti na zvoleném modelu nasledujici
unikatni vlastnosti:

e Vysoce viditelny zeleny laserovy paprsek (modely TP-L5G a TP-L5BG).
Zeleny paprsek je vice nez Ctyrikrat viditelngjsi lidskym okem nez Cerveny
paprsek, coz znamena snadnéjSi a pfesnéjSi pouziti laseru zejména na
delSi vzdalenosti at' uz uvnitf, nebo vné potrubi.

e Modely s automatickym docilenim paprsku (TP-L5G a TP-L5A). Paprsek
se automaticky umisti a uzamkne na stred terCe potrubniho laseru
umisténého v pozadovaném smeru.

e Laserova stopa s vysokym rozliSenim umozriuje u vSech modeld snadné
pfesné umisténi stfredu paprsku.

Tato uzivatelska pfiruCka popisuje postupy pro bezpecné pouziti, Cinnost i
udrzbu pfistroji fady TP-L5.

Pro maximalni vyuZziti pfistroje prosim prectéte peclivé tento navod na pouziti
a uschovejte jej na znamém misté i pro budouci pouziti.



Obecné pokyny pro manipulaci

Pfed zapocCetim prace se ujistéte, Ze pfistroj funguje spravné a s normalnim
vykonem.

Pfi ustavovani pfistroje horizontujte rovnéz na displeji digitalni libelu do
stfedové polohy (viz strana 1-3).

Pfi vyjimani pfistroje z transportniho pouzdra se po polozeni pouzdra
ujistéte, Ze pouzdro lezi spravnou stranou vzhuru.

Pfi pouzivani externiho napajeni musi byt stejnosmérny proud v rozmezi 11
az 14 voltd.

Pred pouzitim pristroje zkontrolujte dostateCnou uroven nabiti vestavéné
baterie.

Pokud do pfistroje vkladate suché baterie, ujistéte se, ze jsou Clanky ve
spravné zobrazené orientaci. Opacna orientace napajecich ¢lanka zpusobi
poruchu pfistroje.

Jestlize nebudete pfistroj pouzivat po dobu déle nez jeden mésic, vyjméte
z né€j suché Clanky.

Za horkého pocasi, v potrubi malého praméru v zavislosti na teploté a
vlihkosti prostfedi se mohou projevit odrazy a lomy laserového paprsku. Pro
minimalizaci téchto efektl provedte nasledujici opatfeni:

1) Umistéte potrubi horkou stranou (zahfatou napfiklad od pfimého slunce)
dolu.

2) Do spoju potrubi nedavejte zbyte¢né velké mnozstvi spojovaci hmoty.

3) Jakmile je pokladka potrubi dokonCena, zasypte vykop.

4) Nastavte pfistroj na horni stranu potrubi.

5) Pomoci kompresoru, nebo ventilatoru potrubi profouknéte.



Zobrazeni pro bezpeéné pouziti

Na pfistroji jsou umisténa dllezita varovani pro jeho bezpeéné pouziti, ktera
jsou rovnéz popsana v manualu tak, aby se predeslo ohrozZeni obsluhy,
jinych osob nebo zni¢eni majetku.

Doporucujeme, aby kazdy porozumél vyznamu nasledujicich zobrazeni a
obrazku jesté pred proc¢tenim ,bezpecnosti provozu“ a dalSiho textu.

Vyznam Zobrazeni
WARNING Ignorovani nebo podcenovani tohoto zobrazeni muze vést k
hrozicimu nebezpeci smrti nebo vaznému poskozeni
Ignorovani nebo podcefovani tohoto zobrazeni muze vést k
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poskozeni osob nebo fyzickému zniceni.

e poskozenim se mysli zranéni, popaleni, elektricky Sok atd.
o fyzickym zni€enim se mysli zni€eni budov, vybaveni nebo nabytku.

Ocekava se, ze uzivatel pfistroje TP-L5 bude postupovat podle tohoto navodu a provadét
periodické kontroly Cinnosti pfistroje. Vyrobce nebo jeho obchodni zastupce nepfijima
Zadnou odpovédnost za vysledky pouzivani tohoto vyrobku vC€etné pfimych nebo
nepfimych naslednych Skod nebo ztraty zisku.




Varovna vystraha

/N WARNING

Existuje nebezpedci vzniceni, elektrického Soku nebo fyzického zni€eni pokud se
pokusite rozebrat nebo opravovat pristroj vlastnimi silami.

Rozebirani, opravy a servis tohoto pfistroje mize provadét pouze TOPCON nebo
jeho autorizovany distributor.

Nebezpecdi vzniceni nebo elektrického Soku.
Nepouzivejte poSkozené kabely, konektory a zasuvky.

Nebezpecdi exploze pri vzniceni.
Nikdy nepouzivejte pfistroj v blizkosti hoflavych plynud, zapalnych kapalin ani v ddlnich
prostorach.

Laserovy paprsek muze byt nebezpeény a mize zpusobit vazné poskozeni o¢i,
nebo oslepnuti.

Nikdy se nedivejte pfimo do laserového paprsku o€ima, ani zadnym optickym
pristrojem.

Baterie mohou zpUsobit explozi nebo zranéni.
Nikdy nedavejte baterie do ohné nebo k topeni.

Nebezpecdi vzniceni nebo elektrického Soku.
Nepouzivejte vihké baterie nebo vihkou nabijecku.

Vysoka teplota mize byt pri¢inou vzniceni, nebo elektrického Soku.
Pfi nabijeni nabijeCku nepfikryvejte.

Laserovy paprsek muze zptisobit poranéni oka, nebo pokozky.
Vyhnéte se ozafeni laserovym paprskem.

Baterie mohou zpuUsobit vzplanuti ohné.
Nepouzivejte odlisSny typ nabijeCky nez je specifikovan.

Nebezpecdi vzniceni nebo elektrického Soku.
NepouZivejte jiny napajeci kabel nez ktery je uvedeny vyrobcem.

Nebezpeci vzniceni
Pro napajeni nepouzivejte Zadné jiné napéti, nez je uvedeno v manualu pfistroje.

Elektricky zkrat na bateriich maze zplsobit vzniceni.
Pfi skladovani nezkratujte baterie.




/N cAuTION

Pouziti ovladacich a justaznich prvka nebo postupt jinak, nez je zde uvedeno, by
mohlo zpUsobit vystaveni se nebezpeénému zareni.

Nespojujte a nerozpojujte zafizeni vihkyma rukama, jinak se vystavujete nebezpeci
elektrického Soku. Nebezpeci poSkozeni pfi pfevraceni kufru.

Nevystavujte sebe ani odrazivé objekty do cesty laserovému paprsku. Pfi pozivani
paprsku mimo potrubi, vyvarujte se jeho pouzivani v blizkosti urovné oci, aby nedoslo
k jeho zasahu do néciho oka.Jestlize se tak stane, mize dojit k doCasnému osInéni,
dezorientaci a moznému urazu.

Chrante pokozku a oble€eni proti kontaktu s kyselinou z baterii. Pokud k tomu dojde,
misto omyjte vydatnym mnozstvim vody a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nestujte ani nesedte na pfenosném kufru. MuZze dojit k jeho pfevrzeni a naslednému
zranéni.

Nepouzivejte posSkozené transportni pouzdro pfistroje. Muze dojit k jeho
nebezpefnému nahlému otevreni, coz vede k poskozeni pfistroje, nebo ke zranéni
obsluhy.

Neumistujte pfistroj na nestabilni zakladnu, plochu, nebo stativ. Pfi pouziti stativu se
vzdy ujistéte, Ze je pfistroj spravné upevnén.

Uzivatel

Pfi praci pouzivejte pozadované ochranné pomucky (bezpe&nou obuv, stavebni pfilbu
atd.)

Vyjimky z odpovédnosti

. Od uzivatele tohoto vyrobku se o¢ekava, ze bude postupovat podle tohoto navodu a ze
bude vykonavat pravidelné kontroly parametru pfistroje.

. Vyrobce ani jeho obchodni zastupce neodpovidaji za vysledky pouzivani tohoto
vyrobku v&etné pfimych nebo nepfimych naslednych $kod nebo ztratu zisku.

. Vyrobce ani jeho obchodni zastupce neodpovidaji za nasledné Skody ani ztraty zisku
pfi Zivelnich pohromach (zemétfeseni, boufe, povoden, atd.) Ohen, havarie, zavinéni
tfeti stranou a /nebo pouziti za jinych neobvyklych podminek.

. Vyrobce ani jeho obchodni zastupce neodpovidaji za Skody a ztratu zisku
zpusobenych zménou dat, ztratou dat, pferuSenim praci a pod. zpusobené pouzitim
pristroje nebo nezpusobilym pfistrojem.

. Vyrobce ani jeho obchodni zastupce neodpovidaji za Skody a ztratu zisku
zpusobenych pouzivanim jinym zplsobem, nez je popsano v navodu na pouziti.
Vyrobce ani jeho obchodni zastupce neodpovidaji za Skody a ztratu zisku
zpUsobenych Spatnym postupem nebo nespravnym propojenim s jinymi produkty.




BEZPECNOST LASERU

Informace o bezpeénosti

Tento vyrobek vyuziva viditelny laserovy paprsek a je vyrabén a prodavan ve shodé s
,Performance Standards for Light-Emiting Products“(FDA/BRH 21CFR 1040), nebo
.Radiation Safety of Laser Products, Equipment Classification, Requirements and User's
Guide® (IEC Publication 825) provadénych podle standardl bezpec€nosti pro lasery.
Podle téchto standardu patfi tento vyrobek do tfidy laserovych produktd “Class 3A (l11A)
Laser Products®.

Jedna se o vyrobek, jenz nevyzaduje specialni Skoleni tykajici se bezpecnosti laserovych
zafizeni.

V pripadé néjaké poruchy se nesnazte pfistroj rozmontovat sami. Kontaktujte TOPCON,
nebo vaseho dealera TOPCON.

Stitky

Stitky umisténé na pfistroji se mohou mirné liit od nize uvedenych vzord, podle
pozadavku mistniho trhu.

' AVOID EXPOSURE
LASER LIGHT IS EMITTED
FROM THIS APERTURE

Laserova apertura

LASER RADIATION

0O NOT STARE INTO THE BEAM OF VIEW
DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS

CLASS3A LASER PRODUCT

A

Varovny Stitek

Popisny stitek
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SLOZENi STANDARDNI SESTAVY

TerC.onnmiiieiee e 1 kus
Sitovy adaptér AD-SC ................... 1 kus
Bateriovy adaptér BA-2 ................. 1 kus
Baterie BT-53Q..........cccccvuvnnnnne.. 1 kus
Transportni pouzdro .................... 1 kus
Samostfedici nohy 200 mm.............. 1 sada
Dalkovy ovlada¢ RC-200 ................. 1 kus
Uzivatelsky manual ..................... 1 kus

Prosim ujistéte se v dobé nakupu, zda jsou vSechny uvedené polozky dodany spolu s
pristrojem.



1 POPIS A FUNKCE

1.1 Popis

PFijimaci okno Zamek baterie .
dalkového ovladani \ : Baterie

Ovladaci klavesy

Displej

o/

Drzadlo — /
/ Zaijistovaci $roub drzadla

/ Napajeci konektor s krytem

Centrovaci znacka paprsku

Prijimaci okno \
dalkového ovladani

Znacka osy sklonu

Vystup laserového paprsku (zde je vyzarovan laserovy paprsek)



Ovladaci panel

LED indikator
varovani / napajeni Uzamykaci klavesa

Klavesa moédu paprsku ——— /

Klavesa automatického srovnani pfimky
(pouze TP-LAG/A)

i

Pfepina€ centracni LED diody

Smeérove fizeni / pfesun po Cislech
Klavesa autocentrace

Smérove fizeni / pfesun po Cislech
Klavesa autocentrace

Klavesa potvrzeni nastaveni

Klavesa napajeni

Zvedani, snizovani / nastaveni hodnoty

* Neni -li stisknuta zadna klavesa, bude podsvétleni displeje po 30 vtefinach vypnuto.

Klavesa Nazev Funkce

@ Pfepinac centracni | Stiskem se zapina nebo vypina centra¢ni LED dioda.
LED diody (po 30 minutach automatické vypnuti)

Klavesa médu Méd laserového paprsku je alternativné prepinan.
paprsku (Standardni vykon, vysoky vykon)

Zamykaci klavesa | Tato klavesa chrani vstupni fadek pro nastaveni spadu.

Opétnym stiskem se funkce opusti.

@ Klavesa automat. |Laserovy paprsek je automaticky nastaven do stfedu
srovnani primky terCe.
Klavesa fizeni Posun parsku vlevo nebo vpravo.

@ @ pfimky / posunu Posun indikace Cisel doprava nebo doleva.
Cisel /automatické |Stiskem obou klaves sou€asné , automaticky navrat
centrace. paprsku do stfedu.
Klavesa posunu Posunuje paprsek nahoru nebo dolu.
@ @ paprsku nahoru/ V zobrazeni nastaveni spadu je mozné indikovat kladné
dolli / nastaveni a zaporné hodnoty .
hodnoty. Soucasnym stiskem obou klaves se opétné nastavi
spad 00.000%
@ Klavesa nastaveni |Pouziva se pfi pro volbu nastaveni spadu.
Vypina€ Zapina a vypina pfistroj
®) LED indikator Blika pro signalizaci varovani, nebo standby modu.

varovani / napajeni
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Indikatory Indikace

Indikator smérové polohy Digitalni  stavu
paprsku libela  paterie

Udava smér laserového paprsku , f
Pfepina¢ centracni '
|

|
LED diody _i ,
; J. f’
; - \ | |

l(llllj

+01%30 %)

‘ - Indikace prabéhu
samourovnavani (blika)

> Dostatecna urovern nabiti
baterie

Stale funkcni,
doporucuje se vsak jiz
pripravit nahradni baterii

Baterii nutno nabit, Ize
pouzit externi 12V baterii

JIy

Zobrazeni sklonu

Procenta / promile

Indikace uzamknuti
(zobrazuje se pokud je \

pfistroj uzamcen) EL[]CHE:]“D | Indikace modu paprsku
- {3} Staly svazek
+ 1230%
(u} e PEap& ;
3} Preru$ovany svazek

= Staly vysokovykonny svazek

Zobrazeni digitalni libely ukazuje rotacni stav pfistroje
Pokud je pfistroj urovnan na stranu, malé zobrazeni
digitalni libely se zvétsi na cely displej a umozni uZivateli
pFesné horizontovat pfistroj. (Pro vice informaci viz
kapitola 6)

Varovné indikatory

Varovny indikator baterie.
4 lewpry Cinnost je nemozna a laserovy paprsek neni vysilan.
Vyménte nebo nabijte baterii.

“ﬁr—j } Varovny indikator urovnani

Naklon pfistroje je mimo rozsah kompenzace nahoru nebo dolu.
(ﬂ Zménte polohu pfistroje jeho naklonem sméru indikovaném Sipkou.

Varovny indikator natoCeni

2
= PFistroj je prfetoCen v kladném nebo zaporném sméru pficné osy.
fa Zmérite polohu pfistroje jeho naklonem ve sméru indikovaném
s v

Sipkou.
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2 PRIPRAVA NA POUZITI
2.1 Napajeni

2.1.1 Pouziti interni baterie BT-53Q , DB-53

Interni baterie BT-53Q je dobijeci bateriovy systém a DB-53 je systém suchych baterii.
Instrukce jak nabijet BT-53Q a jak vyménit baterie v DB-53 viz kapitola 5 Napajeci zdroj a
nabijeni.

2.1.2 Pouziti 12V baterie

Cervena barva
na plus
PC-17

Napéjeci kabel pro DC-12V

Cerna barva
na minus

12V baterie

* Béhem pouziti automobilové baterie vypnéte motor auta.

* PFi pouZziti napajeciho kabelu pro 12V baterii se ujistéte, Ze Cervena svorka je pfipojena
na kladny pd6l a ¢erna svorka na zaporny pol baterie.
(Okamzity odbér: Max. 3A)

* Dfive néz vyjmete interni baterii, nebo odpojite externi kabel, vypnéte pfistroj.

Zapnuti pristroje

Stisknéte klavesu napajeni. Asi na péet sekund se zobrazi jméno spolecnosti (implicitne
TOPCON). Postup pro zménu zobrazeného jména je popsan v kapitole 6 REZIM VOLEB.

Bezpeénostni moéd

Lze nastavit bezpecnostni kdd dany ¢tyfrmi Cislicemi pro znemoznéni neautorizovaného
pouzivani pfistroje.

Pokud je bezpec&nostni kdd nastaven, je potieba kod vlozit vzdy pfi zapnuti pfistroje (v
normalnim pracovnim médu, v nastavovacim modu a v kontrolnim a adjustaénim maédu).
Postup jak nastavit bezpeénostni kod je popsan v kapitole 6 REZIM VOLEB.
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2.2 Nastaveni TP-L5G/A/B

Urovnejte pfistroj tak, Ze nastavite bublinu elektronické libely do stfedu.
Laser je konstruovan se samourovnavaci funkci v rozsahu + 10%. Bude se urovnavat do
pozadovaneho sklonu, je -li pfistroj zhruba nastaven do stejného sklonu.

-

—’_
—— +10%
—/
a—

= —

_____ . L

----- -10% L
— - Sklon pfistroje

Zadany sklon z

e

(L]

Varovna kontrolka
podélného sklonu

£

-

8

S

Varovna kontrolka
pficného sklonu
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Je-li pfistroj naklonén vice nez

+ 10% zacne blikat vystrazna znacka
urovnani. Zménte polohu pfistroje jeho
naklonénim ve sméru indikovaném
Sipkami.

Je-li pfistroj naklonén vice jak +2° bude
zobrazeno varovani urovnani. Pferovnejte
pristroj tak, jak zobrazuje Sipka na
zobrazeném varovani.



2.3 Postup nastaveni sklonu

2.3.1 Pfrimé vlozeni spadu pres klavesnici

Pfiklad: Nastaveni sklonu + 1.234%
Ujistéte se, ze LOCK zamek je pfed nastavenim mimo funkci (format AB.CDE)

Postup Klaves. funkce Displej

1 Stisknéte klavesu (SET)

Budou zobrazena predchozi data a znacka @ -13.678%

* blika.
2 Stiskem klavesy (V) nebo (A)se zméni +13.678

znaménko na +. ®"eb°® %
3 Stiskem klavesy (») se posune kurzor na + o

Cislici A. @ 13.678%
4 Stiskem klavesy (V) nebo (A) se zméni ebo

hodnota na O. @ ® +03.678%
5 Stiskem klavesy (») se posune kurzor

na &islici B. ® +03.678%
6 Stiskem klavesy (V) nebo (A)se zméni i N

hodnota na 1. ® '.'e °® +01.678%
7 Opakovanim predchozich krokl zménte

Cislici Cna 2, D na 3 a F na 4. : +01.234%
8 Stiskem ( SET ) vlozte poZzadovany spad. (:D

Po ukoncCeni vstupu zacne pfistroj nasta- SET

vovat spad.Na displeji je zobrazena hod-
nota spadu a béhem nastavovani znacka
BUSY blika.Soucasné blika i paprsek
e Rozsah vstupu : -15,000 az + 40,000%
(-150,00 az + 400,00 %)

2.3.2 Nastaveni hodnoty sklonu posunem paprsku

Hodnota sklonu paprsku muze byt nastavena pfimo posunem paprsku nahoru nebo dolu.
Ujistéte se pres nastavenim, ze zamek neni funkéni.

Zobrazeny sklon se bude zvy3ovat, nebo sniZzovat
v zavislosti na sméru pohybu paprsku

Stiskem (A ), nebo( V) se paprsek pohne nahoru, nebo dolu
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Nastaveni nuly: Sou€asnym stiskem (A) a (V) se paprsek vrati na 0,00%.

2.4 Nastaveni primky laseru

Pro posunuti paprsku v horizontalni poloze vlevo nebo vpravo do pozadované pozice
pouzijte klavesy pro fizeni pfimky na klavesnici laseru nebo dalkovy ovlada¢ RC-200.
Maximalni posun paprsku je 9 m ve vzdalenosti 30 m.

Rychlost posunu paprsku je proménna . JestliZze se klavesa tiskne jednotlivé posun je
pomaly , drzi-li se klavesa stisknuta , posunuje se paprsek rychleji.

Z polohy zamérné znacky na ovladacim panelu je mozné vidét relativni polohu paprsku.

7]

Displej indikuje, ze poloha
paprsku je na levém konci
nastavitelného rozsahu. Pfi
drzeni klavesy fizeni pfimky se
paprsek jiz dale neposunuje.
Soucasné zacne blikat laser pro
upozornéni uzivatele na tento
stav. Pfi nastavovani polohy
paprsku vzdy nejdfive umistéte

pfistroj na levou stranu posunu a

pak zacnéte nastavovat laser.

L SYSTRRTTINY 3
L hd N | L

Indikace polohy paprsku

Sitka posunu paprsku
ve vodorovném smeéru
9m

Displej indikuje, Ze poloha
paprsku je na pravém konci
nastavitelného rozsahu. Pfi
drzeni klavesy fizeni pfimky se
paprsek jiz dale neposunuje.
Soucasné zaCne blikat laser
pro upozornéni uzivatele na
tento stav. Pfi nastavovani
polohy paprsku vzdy nejdfive
umistéte pfistroj na levou
stranu posunu a pak zacnéte
nastavovat laser.

30m

2.4.1 Automatické centrovani

Soucasné stisknéte levou i pravou klavesu Fidici pfimky. Paprsek se vrati automaticky do stiedu

pfistroje.

-4

® ®'®®

101230%

_’4_

1

[ I
Indikator polohy paprsku

>

=@ ®E@

Soucasné stiskni klavesy («) a (»)




2.4.2 Automatické nastaveni do primky pomoci terée (pouze TP-L5G/A)
Tato funkce je vhodna pro nastaveni druhy den a pod.

Je-li srovnavaci ter€ nastaven, pfistroj zaCne hledat stfed terCe a automaticky zacne
vysilat paprsek.

Nastavte srovnavaci ter¢ dale uvedenym zpulsobem a stisknéte klavesu automatického
cileni. Pfistroj zaCne automaticky nastavovat paprsek do sméru a na displeji je zobrazeno

nasledujici zobrazeni:

Detekéni odrazky

Cilovy ter¢
- iz
A
1
1
i
|
1
Strana pro pfijem paprsku ﬂL, !
Aal 5m aZ 150m
Tlacitko automatického cileni 1
:
1
________ ) A

3 4. é Umistéte cilovy ter¢ tak, aby
- strana pro pfijem paprsku
.. smeéfovala k pfistroji

0% 5= o0
)
J -
Displej Neni - li pFistroj urovnan je nejdfive provedeno automatické urovnani.
™)
e pm— . . . - . L AN ,
d—b warr Displej zobrazuje stabilizaci po automatickém urovnani. Az je vystup

stabilni, zaéne automatické zacileni na ter¢ (pouze TP-L5G).

LASER d—b waIT

> J Na displeji budou postupné zobrazeny kroky zacileni na ter€.

— Zacileni na terC je ukonceno.
9_K° Oveérite polohu paprsku na terci. Je- li tfeba, dorovnejte polohu paprsku
tlaCitky pro ovladani paprsku nebo dalkovym oviadanim RC-200.

cEL Bé&hem automatického srovnavani je ztracen teré. Resetujte pfistroj a
RETRY o et LiA . .
stisknéte opét klavesu automatického nastaveni paprsku.
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2.5 Zména médu laserového parsku

Jsou dostupné dva mody laserového paprsku, Zapnuto a Blikani.
Treti mod Vysokého vykonu je pouze u modell se zelenym paprskem.
Kazdym stiskem klavesy médu paprsku se pfepina mezi jednotlivymi mody.

Stiskni klavesu pro zménu modu

Displej

{ E ean— Laser sviti
: ZAPNUTO
Elll.ll LaSer, I‘y,Chle bl|ké
BLIKANI
& Laser sviti silné
(pouze modely se

zelenym paprskem)

l:n::lm:(

+o1230/w7

Laserovy paprsek je nékdy pravé po zapnuti pfistroje na par minut nestabilni. Je tomu tak
pouze po dobu automatické stabilizace paprsku (pouze modely se zelenym paprskem).
Jakmile se paprsek stabilizuje (displej nezobrazuje hlaseni WAIT), mize byt méd zménén.
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3. STANDARDNI PRISLUSENSTVI

3.1 Samostredici nohy a centracni hrot
I
A e
\;ﬂq 0 y
150mm /6" @

200mm/8"g 9

Centracéni hrot

250mm/ 10" g B

300mm/ 12"

Pro vycentrovani TP-5 uvnitf roury jsou dodavany do rour o riznych polomérech
samostredici nohy, souc¢asti dodavky jsou nohy o rozméru 200mm.

Nohy dodavané jako volitelné pfislusenstvi k TP-L5 centruji laserovy paprsek v
odpovidajicich rourach. Poloméry rour jsou nasledujici: 150 mm, 200mm, 250mm a
300mm. Nohy je mozné pouzit také pro umisténi laseru na povrchu roury.

3.1.1 Centracni hrot

Centracni hrot Ize pouzit, je-li TP-L5 postaven na hrubém povrchu a je nestabilni. Na
rovinatém povrchu je rovnéz mozné pouzit dvou samostfedicich nohou 200mm se
samostatnym centra¢nim hrotem.

3.2 Dalkovy ovlada¢ RC-200

Nastavit polohu paprsku, pfipadné vypnout nebo zapnout laserovy paprsek, je mozné i z vétsi
vzdalenosti. RC-200 je vhodny pro nastaveni poprsku do potfebného sméru nebo pro doasné
uvedeni pfistroje do standby modu a vypnuti laserového paprsku klavesou ON/OFF.

Vystup signalu

Kontrolka pfenosu signalu

Pokud ¢ervena LED blika, ' RC-200
probiha pfenos signalu

Tladitko automat. cileni na teré

/

Tlagitko smé&rového Fizeni (vlevo) /ém@ Tlaéitko smérového Fizeni (vpravo)

Pfepina¢ laseru Zapnuto/Vypnuto @
Zapina a vypina laser pristroje

Tlagitko pro zmé&ny médu paprsku
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e Dalkové ovladani neni mozné pouzivat, je- li pfistroj zamc&en. Stiskem klavesy Lock se
uvolni zamek pfistroje.

e Pracovni rozsah dalkového ovladani
Priblizné 200 m uvnitf roury ve sméru vysilani paprsku
Priblizné 25 m ve sméru nad pfistrojem

e Funkce Vypnuti / zapnuti laserového paprsku vypina pouze paprsek, ne pfistroj. Pro
vypnuti pfistroje po ukonceni prace pouzivejte klavesu hlavniho vypinace. Pokud je

laser vypnut pomoci tlaCitka ON/OFF, zobrazi se na displeji hlaSeni STAND BY a laser
blikne jednou za pét sekund.

Poznamka : Pro opétné zapnuti (ON) pfidrzte klavesu ON/OFF dvé vtefiny.

Pokud pouZijete dalkovy ovladag Pokud pouZijete dalkovy ovladad
zezadu, paprsek se posune podle zepredu, paprsek se posune proti
sméru vyznacenému na tlacitku sméru vyznac¢enému na tlaCitku

Pfi pouZiti dalkového ovladace, nasmérujte vystupni okno ovladace na vstupni okno
dalkového ovladani na TP-L5.
l:] RC-200

\

\\

\
\

I
|
| ’
| \{ystup
| signalu
|

) | |

Sachta —— I . o

v Okno pro pfijem signalu

Okno pro piijem signalu dalkového ovladani

dalkového ovladani \ [ l—
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3.3 Systém bezpeénostniho zamku

Je -li pfistroj ve standby mddu a je pfenasen, neni mozné zapnout paprsek pomoci
dalkového ovladani. Timto se zajiStuje operacni pfesnost. V této situaci bude zobrazeno
hlaSeni ERROR a laserovy paprsek bude blikat. V tomto pfipadé vypnéte a opét zapnéte
pFistroj hlavnim vypinaem.

3.4 Vyména baterie v dalkovém ovladani RC-200

1. Vicko na zadni strané dalkového ovladace RC-200 se zvedne T
slabym stiskem ve sméru znacky A.
KdyZ se vicko zvedne, vyjméte ho, \
2 Vyjméte staré baterie a vlozte 4 nové AAA baterie.
3 Stiskem zaviete viCko az zaklapne do pUvodni polohy

Upozornéni: Vymérite sou€asné vSechny staré baterie za nové
Nepouzivejte souCasné staré a noveé baterie.
Do bateriového prostoru vkladejte baterie spravné orientované, tzn. podle
piktogramu.

3.5 Cilovy teré¢

Dle priméru potrubi vyberte dlouhy nebo kratky terc.

Upevnovaci Sroub
Cilovy ter€ kratky

Libela

Detekéni odrazky
(pouze u TP-LAG/A)
KdyZz paprsek narazi
na detekéni odrazku

v modu automatického
cileni, laser odstartuje
funkci zacileni

Cilovy teré dlouhy //_@

20



4. PRIKLADY POUZITI
4.1 Pokladani potrubi

Misto pro nivelaéni lat
Drzadlo montaze (vrchni strana upinaci klipsy)

Stavéci Sroub

U Za pouziti stativu
pro potrubni laser
(volitelné pfisluSenstvi)

4.1.1 Nastaveni TP-L5G/A/B

1 Umistéte TP-L5 na stojan (obr.1a) a umistéte laser do stfedu kanalizaCni Sachty
(obr.1b). Je - li jiz upraveno dno Sachty, pouZijte pfislusnou sadu noh pro nastaveni
laseru do osy. (obr. 1c).

2 Postavte nivelacni pristroj nebo rotacni laser mezi Sachtu a bod o znamé vysce
Umistéte na bod nivelaéni lat. Cteni na na lati pFiététe k vySce bodu (Obr.2)

3 Umistéte nivelacni lat’ na horni plochu drzadla ( pfi pouziti sady noh neni obvykle nutné
prenaset vysku, protoze upravené dno Sachty musi byt jiz ve spravné vysce.)

Pfi centraci paprsku nezapomente na odsazeni (73 mm) (Obr.2)
4 Pomoci vySkového adjustacniho Sroubu nastavujte vySku laté na spravné cteni.
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Obr. 1c

Nivelaéni lat Nivelaéni lat

Nivelaéni pfistroj

N\

: .

TP-L5G/A/B/IBG T

LA D

Obr. 2

4.1.2 Nastaveni spadu

1 Nastaveni spadu je popsano v &asti 2.3 POSTUP NASTAVEN| SKLONU
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4.1.3 Vytyceni primky

Priklad 1

1 Pomoci olovnice umistéte teodolit pfimo nad osu potrubi. Urovnejte teodolit.

2 Zacilte teodolit na znaCku na znacku dalSi Sachty a potom preneste nastaveny smér
teodolitem na dno Sachty. Umistéte potrubni laser tak, aby byla jeho centracni LED
dioda pfimo na svislé niti zamérného kfize teodolitu.

3 Preneste nastaveny smér teodolitem vpfed do otevieného vykopu.

4 Pomoci dalkového ovladani RC-200 nastavte laserovy paprsek do sméru vyty¢eného
teodolitem.

5 Pokladejte potrubi.

Teodolit

Znacka na
pfedni Sachté

//

Olovnice

u

g Laserovy paprsek

7
Stied Sachty
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Priklad 2

1 Umistéte potrubni laser do Sachty do osy potrubi.

2 Pouzitim Sachtové konzoly pro teodolit (volitelné prisluSenstvi) upevnéte teodolit a
pomoci olovnice jej zcentrujte pfimo nad centracni LED diodu potrubniho laseru.
Urovnejte teodolit.

3 Zaméite teodolit na znacCku stfedu dalSi Sachty.

4 Preneste nastaveny smér teodolitem dolt do otevieného vykopu.

5 Pomoci dalkového ovladani RC-200 nastavte laserovy paprsek do sméru vytyCeného

teodolitem.

Pokladejte potrubi.

»

Teodolit

Znacka na
pfedni Sachté

Olovnice

|

Laserovy paprsek

Stied Sachty
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4.1.4 Nastaveni vysky vykopu, podkladového materialu a roury (obr.5)

1 Vypocet vysky zakladu od stfedu paprsku.

Priklad : Prdmér roury 300 mm
Tloustka roury 25 mm
Zakladni material 150 mm

Vzdalenost od paprsku po dno vykopu

Polomér roury 300/2 =150 mm
TlouStka roury 25 mm
Zakladni material 150 mm

Vzdalenost od paprsku po dno vykopu je 150mm + 25mm + 150mm = 325 mm.

2 Pomoci sklonové desky, nebo libovolné referencni ty¢e mlazete nyni pouzit paprsek
k fizeni hloubky vykopu jednodu$e vytvaifenim znacek v referenéni vySce (325mm).

3 Pro nastaveni vysSky podkladového materialu vypocitejte vzdalenost od paprsku

Priklad : Primér roury 300 mm
Tloustka roury 25 mm

Vzdalenost od paprsku po dno vykopu

Polomér roury 300/2 =150 mm
Tloustka roury 25 mm

Vzdalenost od paprsku po uroveri podkladového materialu je 150mm + 25mm = 175 mm.

4 Pomoci délené stupnice s pfesnym srovnavacim bodem 175 mm muzete nyni
vytyCovat uroven podkladového materialu.

5 Pro nastaveni roury do spravné vysky jednoduse nastavte potrubni ter¢ na odpovidajici

primér roury , umistéte ter€ do roury a nastavujte rouru tak, aby byl laserovy paprsek
uprostred terce.
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Pievys$eni nad
podsypem

!

Roura

Pfevyseni nad
rostlym terénem

|

Podsypovy material

Obr. 5 Rostla zemina

4.1.5 Nastaveni uvnitf roury

Pokud jiz byla urcita ¢ast potrubi polozena, mlze byt pfistroj nastaven uvnitf roury.

1
2

3
4

Nasroubujte na laser nohy odpovidajici priméru roury.

Umistéte laser do roury a nastavte jej tak, aby byla vycentrovana digitalni libela
pficného sklonu.

Do posledni ¢asti potrubi umistéte terc.

Pomogjdglkoveho ovladaCe RC-200, nebo pomoci smérovych klaves na ovladacim
panelu pristroje srovnejte paprsek do stfedu terée. U modell TP-L5G a TP-L5A muzete
rovnéz vyuzit funkci automatického zacileni. U modelt TP-L5BG a TP-L5B Ize vyuzit
pouze sméroveé klavesy na dalkovém ovladaci RC-200, nebo na ovladacim panelu
pFistroje. Viz kapitola 2 PRIPRAVA NA POUZITI

Roura

TP-LAG/A/B/IBG

Cilovy ter¢
Vv roufe
Laserovy paprsek

y

sl

)z D
L

& ol .
/ % Podkladni material
; / 7
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4.1.6 Kontrola spadu

Ve vzdalenosti 8 - 15 m zkontrolujte, zda je potrubi uloZzeno ve spravném spadu.

1 Pomoci teodolitu nebo nivelacniho pfistroje a nivelacni laté urCete pocCatek potrubi A.

2 Stejnym zpUsobem urlete koncovy bod potrubi B.

3 Spad muize byt uréen odecétenim vySek bodu A a B a podélenim rozdilu vodorovnou
vzdalenosti mezi body A a B.

!

|

mw

ISR ANRBRRNARRENARRRERRANERNBRERI ]Illllllllllllllllllllln

Sachta P 8~15m >
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5. ZDROJE NAPAJENI A NABIJENI

5.1. Drzak suchych baterii - DB-53

5.1.1 Vyjmuti

1 Otodte uzavér baterie na OPEN a zvednéte
a vyjméte baterie s drzakem DB-53.
2 Otodte uzavér vicka na OPEN

5.1.2 Vyména
1 Umistéte baterii do pristroje. Baterie se da vlozit
do pfistroje pouze jednim zpUusobem. Je-
li obsluha za pfistrojem (ze strany ovladaciho
panelu) popis by mél byt vpravo.

2 Zajistéte baterii otoCenim uzavéru na LOCK.

Poznamka : Vymérite soucasné vSechny 4 staré baterie za nové. Nekombinujte staré
baterie s novymi.

5.2 Dobijitelna baterie BT-53Q

5.2.1 Vyjmuti a vyména
Otocte zamek a vyjméte baterii BT-53Q.

Bateriovy adaptér BA-2
5.2.2 Nabijeni
(nabijeci doba cca 9 hodin)
1 Zasurite bateriovy adaptér BA-2 do BT-53Q.
2 Zasunte sitovy adaptér do bateriového
adaptéru BA-2.
3 Zasunte zastrcku sitového adaptéru
do sitové zasuvky. Zkontrolujte zda
kontrolka nabijeni na TT-53Q sviti Cervené.
4 Je-li nabijeni ukon€eno kontrolka zaCne svitit zelené.
Odpojte bateriovy adaptér BA-2 z baterie BT-53Q.
Baterie je pfipravena pro dalSi pouziti.
5 Odpojte napajeni bateriového adaptéru z elektrické zasuvky.
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Poznamka : Pro nabijeni baterie mize byt pouzit nasledujici sitovy adaptér

® Vystup: DC 12V 1A Vnitini primér  : ¢ 2.1mm
Vnéjsi praimér  : ¢ 5.5mm

£9.5mm

SanCans>

Konektor AC/DC konvertoru

Poznamka e Nabijeni baterie by se mélo provadét za teploty od 10°C do 35 °C.
¢ Vyhybejte se pfebijeni baterie. Prodlouzeni nabijeciho ¢asu muze
zkracovat Zivotnost baterie.
¢ Pfed skladovanim by se méla baterie vybit a pfed novym pouzitim v
pfistroji zkontrolovat
e Jestlize baterie nebude pouzivana po delSi dobu, je nutné baterii kazdé tfi
az Ctyfi mésice nabijet a ukladat ji pfi teploté 30°C a niZsi.
Jestlize nechate baterii Uplné vybitou, muZe to mit vliv na celkovou
vykonnost pfi fadném nabijeni v budoucnosti.
e Nabijeni muze trvat i kratSi dobu nez 9 hodin. Zalezi na stavu baterie
v dobé zacatku nabijeni.

5.2.3 Nabijeci funkce pfi pouziti 12V externi baterie

Tato funkce je uzite€na, jestlize se b&éhem prace interni baterie BT-53Q vybije a je tfeba ji
nabit. Pfi pouziti pFistroje s 12V externi baterii pfi teplotnim rozsahu +10° C az +35 °C,
muze byt interni baterie BT-53Q automaticky nabijena zatimco je pfistroj v provozu.
Pripojte 12V externi baterii a zapnéte pfistroj, kontrolka nabijeni na baterii indikuje stav
nabijeni.

LED diodovy systém na bateriovém pouzdre indikuje stav nabijeni nasledujicim

zpusobem:

Cervena sviti: Nabijeni v b&hu

Zelena sviti: Nabijeni ukonéeno

Cervena blika: Interni chyba baterie BT-53Q

Zelena blika: Automaticky pracujici prvek ochrany baterie BT-53Q. V tomto pfipadé

muze byt pfistroj pouzit.

Automaticky ochranny prvek:
V pripadé prebiti, nebo pfi vysoké, nebo nizké okolni teploté pfekracujici povoleny rozsah
bude nabijeni zastaveno nebo zménéno tak, aby byla zajiSténa ochrana baterie.

Pfi odpojeni externi 12 V baterie béhem Cinnosti pfistroje se napajeni automaticky prepne
na interni baterii BT-53Q.
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6. REZIM VOLEB

6.1 Funkéni parametry

Standardni (implicitni) nastaveni pro rizné funkéni parametry pfistroje TP-L5 mohou byt
uzivatelsky zménény. NiZze uvedena tabulka udava seznam operacnich parametr( které
mohou byt zménény a jejich zakladni i volitelna nastaveni kazdého z nich.

Parametr

Volba
[Implicitni]

Popis

R-TILT DISPLAY
(indikator digitalni libely)

DISP1

DISP2

ON / [OFF]

[ON] / OFF

Zvolte, zda si prejete zvétsit zobrazeni
indikatoru digitalni libely na displeji, kdyZz je
pfistroj poprvé zapnut, nebo pokud je pristroj
urovnavan.

DISP1: Implicitné OFF
Jestlize je tento parametr nastaven na
ON, je indikator digitalni libely po
vypnuti a prvnim stisknuti klavesy
napajeni zveétseny. Aby byl pfistroj
zapnut, je tfeba klavesu napajeni
stisknout jesté jednou.

DISP2: Implicitné ON
Indikator digitalni libely se na displeji
zvétsi, kdykoliv je pfistroj TP-L5
urovnavan. Displej se vrati do
normalniho zobrazeni, pokud je
dostate€né urovnan, nebo pokud je
stisknuta libovolna dalSi ovladaci
klavesa.

V —-LED

- 1130]

Volba parametru automatického vypnuti
centraéni LED diody v horni ¢asti pFistroje.
--- : Mod automatického vypnuti je vypnuty.
LED dioda zlstane trvale svitit kdykoliv
je uzivatelem zapnuta.

Implicitni nastaveni. Centra¢ni LED
dioda se po 30 minutach od zapnuti
uzivatelem automaticky vypne.

30:

UNIT
(Jednotka)

[%] / %o

Volba Cislic pro zobrazeni hodnoty sklonu .
Bud %o nebo %

S CODE
(Kod)

ON / [OFF]

Vybér zapnuto / vypnuto pro Bezpecnostni
maod. Implicitné je nastaveno OFF (vypnuto).
Zména nastaveni na ON (zapnuto) vyZzaduje
vloZeni kodu 4 Cislic pro spusténi pfistroje.

CHANGE
S CODE
(Zména kodu / vlozeni kédu)

Umoznuje uzivateli nastaveni jakéhokoliv
bezpeénostniho kédu (4¢islice) po nastaveni
parametru S CODE (kéd ) na ON (zapnuto).

CHANGE NAME
(Zména jména)

Zména jmeéna firmy pfi zapnuti.
(Pfednastaveno: TOPCON)
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6.2 Jak zménit funk¢éni parametry

Pfiklad : Zména nastaveni parametru R-TILT DISPLAY (zobrazeni pficného sklonu)
z OFF (vypnuto) na ON (zapnuto) a vypnuti funkce automatického vypnuti centracni LED
diody)

Postup ¢innosti Klavesa Displej
1 P¥i stisknuté klavese LOCK zapnéte PARAMETERS ‘|
pristroj [R-TOLT DISPLAY]
R-TILT DISPLAY (zobrazeni pficného + V-LED -- [30]
sklonu) je prvni parametr pro nastaveni. | Zapnout
2 Stisknéte klavesu [SET] pro zvoleni PARAMETERS |

polozky R-TILT DISPLAY (zobrazeni
pfiéného sklonu)

DISP1 ON [OFF]
DISP2 [ON] OFF

3 Blika parametr DISP1, ¢imz ukazuje, ze
je aktivni. Stisknéte klavesu [4] pro
nastaveni [ON] pro [DISP1].

PARAMETERS -
DISP1 [ON] OFF
DISP2 [ON] OFF

® ©®© ® © ®

4 Stisknéte klavesu [SET] pro potvrzeni PARAMETERS =
nového nastaveni. [R-TOLT DISPLAY]
V-LED -- [30]
5 Stisknéte klavesu [d] pro nastaveni PARAMETERS L |
volby [---]. [R-TOLT DISPLAY]
V-LED -- [30]
6 Stisknéte klavesu [SET] pro potvrzeni
nového nastaveni. SET

Zobrazeni se prepne do operacniho ‘ [ v 2l © Jor|
modu. Pristroj bude nyni pracovat DQ:-
snové nastavenymi parametry (pfi +O 12 30/6
zapnuti bude zvétSeno zobrazeni

libely a centracni libela se automaticky
nevypne).
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6.3 Jak vlozit (zménit) bezpecnostni kod.

Nastaveni bezpeénostniho kédu (4 Cislice) a aktivace bezpecnostniho moédu muze byt

ochranou proti nespravnym zasahim neautorizovaného uzivatele.

Pokud je nastaven bezpecnostni mod, je nezbytné vlozit bezpecnostni kdd po zapnuti

pFistroje ( v normalnim modu,vybérovém modu a adjustacnim maodu).

Zapamatujte si bezpecCnostni kod, ktery jste vlozili do TP-L5.
Nebude mozné pracovat s pfistrojem, pokud kdéd zapomenete.

8 Stisknéte klavesu [SET].

Postup €innosti Klavesa Displej
1 P¥i stisknuté klavese LOCK zapnéte PARAMETERS —
pistroj [R-TOLT DISPLAY]
(viz poznamka 1 na nasledujici strané) * V-LED -- [30]
Text [zavorkach] znamena implicitni nastaveni. Zapnout
2 Zvolte CHANGE S CODE (pokud je @ PARAMETERS
pfistroj  spustén  poprvé  INPUT S CODE [ON] OFF
S CODE) ¢tyfrnasobnym  stisknutim 4X [CHANGE S CODE]
klavesy [ V]
3 Stisknéte klavesu [SET] @ ENTER 01234
(viz poznamka 2 na nasledujici strang) SECURITY 56789
CODE [__ ] SET
4 Pomoci klaves [«],[¥V],[»],[A] nastavte @ @ ENTER 01234
numerickou hodnotu Cislice kodu. SECURITY 56789
@ @ CODE [__ ] SET
5 Stisknéte klavesu [SET]. @ ENTER 01234
SECURITY 56789
CODE [7__] SET
6 Opakujte kroky 4 a 5. ENTER 01234
Pfiklad: 7777 (viz poznamka 3). SECURITY 56789
CODE [7777] SET
7 Pomoci klaves [«],[V],[»],[A] vyberte @ ENTER 01234
SET. SECURITY 56789
@ CODE [7777] SET

SECURITY CODE

SET
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Displej se vrati do menu

9 Stisknéte klavesu [SET].

Pristroj se vrati do normalniho modu.

PARAMETERS

S CODE [ON]

OFF

[CHANGE S CODE]

SET

A

y

L Lo

10123

0%

Poznamka 1: Pokud je zapnut bezpecnostni mdd, je nutno viozit bezpe€nostni kod.
Poznamka 2: Pokud je vypnut bezpecnostni méd, je nutno vioZit bezpecnostni kéd pro

zménu kodu.

Poznamka 3: Po vilozeni vSech ctyfech Cislic a stisknuti klavesy SET bude postupné

kazda Cislice blikat. V pfipadé chyby je tedy mozné béhem blikani provest

zmeénu.

Zapnuti / Vypnuti bezpeé¢nostniho moédu

5 Vlozte jiz dfive nastaveny bezpecnostni
kdd (viz poznamka 2 vyse).

6 Stisknéte klavesu [SET].

VloZzte kéd

)

Postup ¢innosti Klavesa Displej
1 P¥i stisknuté klavese LOCK zapnéte PARAMETERS
pristroj. [R-TOLT DISPLAY]
(viz poznamka 1 vyse) * V-LED -- [30]
Text [zavorkach] znamena implicitni nastaveni. Zapnout
2 Zvolte S CODE trojnasobnym stisknutim PARAMETERS
klavesy [V ]. UNIT [%] %o
3x S CODE ON [OFF]
3 Pomoci klaves [«], [»] zvolte [ON] @ @ PARAMETERS
(zapnuto), nebo [OFF] (vypnuto). UNIT [%] %o
S CODE ON [OFF]
4 Stisknéte klavesu [SET]. @ CHECK 01234
SECURITY 56789
CODE |[__ ] SET

SECURITY CODE

ACCEPTED
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Pristroj se vrati do normalniho modu.

b
0
0

10123

6.4 Jak zménit jméno firmy.

Jméno firmy, které se objevi po zapnuti pfistroje, Ize zménit.

Lze pouzit nasledujicich znakau.

Ciselné znaky 0 az 9, velka pismena A az Z, te€ka, éarka, apostrof, mezera a zavorky.

Lze vlozit maximalné 32 znakl (16x2 fadky).

7 Stisknéte klavesu [SET]
(viz poznamka 2).

4 Pomoci klaves [V¥], [A] zvolte spravny
fetézec znaku.

8 V fetézci zvolte pomoci klaves [«], [»]
pozadovany znak.

Priklad: LASER(1)

6 Stisknéte klavesu [SET].

7 Opakujte postup podle bodu 4 az 6 az je
text kompletni.

(viz poznamka 3 na nasledujici strané)

8 Pomoci klaves [«], [»] zvolte polozku
SET.

6=

®®

Postup ¢innosti Klavesa Displej
1 Pi stisknuté klavese LOCK zapnéte PARAMETERS —
pristroj. [R-TOLT DISPLAY]
(viz poznamka 1 na nasledujici strané) + V-LED -- [30]
Text [zavorkach] znamena implicitni nastaveni. Zapnout
2 Zvolte CHANGE NAME pétinasobnym @ PARAMETERS
stisknutim klavesy [V ]. CHANGE S CODE
5X

[CHANGE NAME]

COMPANY NAME
ENTER
NEW NAME

v

TOPCON

ABCDEFGHIJ «— SET

KLMNOPORST «— SET

UVWXYZ «—— SET
(101234567 «—— SET
89 «——> SET
TOPCON

KLMNOPQRST«— SET

LOPCON

KLMNOPQRST«— SET

LASER(1)
( )01234567 < SET
()01234567 <> SET
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9 Stisknéte klavesu [SET].

Zobrazeni se vrati do menu

10 Stisknéte klavesu [SET].

Pristroj se vrati do normalniho modu.

COMPANY NAME

SET

l
l

PARAMETERS
S CODE ON [OFF]
CHANGE S CODE

SET

\ 4

]

0%

10123

Poznamka 1: Pokud je zapnut bezpecnostni méd, je nutno viozit bezpe€nostni kod.
Poznamka 2: Pokud je vypnut bezpecnostni méd, je nutno vlozZit bezpecnostni kod pro

zménu jména firmy.

Poznamka 3: Pokud si pfejete opravit znaky, postupujte nasledovné:

Jak opravit znaky:

4 V fetézci zvolte pomoci klaves [«], [»]
pozadovany znak.

@®

Postup €innosti Klavesa Displej
1 Stisknutim klaves [«], [»] vyberte LASOR(1
levou, nebo pravou Sipku. @ @ ()
()01234567 «— SET
2 Stisknéte klavesu [SET]. @ LASOR(1)
Podtrzeni (kurzor se posune doprava,
nebo doleva stisknutim klavesy [SET]. (1)01234567 <«— SET
3 Pomoci klaves [V], [A] vyberte fetézec LASOR(1)
znakd. @ @
()01234567 «— SET

ABCDEFGHIJ «— SET

ABCDEFGHIJ «— SET
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5 Stisknéte klavesu [SET].
Pokud je tfeba, opakujte kroky 1 az 5.

LASER(1)

( )01234567

<«— SET
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7. KONTROLA A ADJUSTACE

7.1 Kontrola a adjustacni postup horizontalni presnosti laseru

— — — — — — — — — — —

b 30m

® Kontrola

1V rezimu voleb TP-L5G/A/B nastavte spad 0.00%o. nebo 0.000%.

2 Umistéte prvni kontrolni bod ve vzdalenosti 1 m od pfistroje a druhy kontrolni bod ve
vzdalenosti 60 m od prvniho kontrolniho bodu.

3 Umistéte teodolit nebo nivelaéni pfistroj doprostfed mezi prvni a druhy kontrolni bod.
4 Provedte Cteni na kontrolnich bodech 1 a 2 pomoci nivelaéniho pfistroje jako x1 a x2.
Je-li rozdil ¢teni z nivelacniho pfistroje a laseru stejny, pfistroj nepotfebuje adjustaci

Jestlize jsou rozdily rizné, provedte adjustaci nasledujicim zplsobem.

® Adjustace

Postup Klavesa Displej
1 Po kontrole vypnéte pfistroj. Vypnéte pfistroj
2 P¥i stisknuté klavese SET zapnéte pfistroj @ + Zapnout 0 SET
@ Init
3 Stisknéte klavesu SET
LASER
4 Stiskem klavesy [V¥], [A] nastavte @ @
paprsek tak aby rozdil ¢teni byl stejny jako
ze Cteni pomoci nivelacniho pristroje @ WAIT
5 Jakmile prestane zobrazeni LASER blikat +
stisknéte klavesu SET *. +00000
6 Jestlize se na displeji objevi +00000, @ END
stisknéte klavesu SET. T
7 Pro ovéreni presnosti sefizeni zopakuijte M- eTa N
vy$e uvedeny postup. +01230x

* Jestlize je v kroku 5 prekro¢en kompenzacni rozsah bude zobrazeno hlaseni E72. Kontrola a
adjustace musi byt opakovana. Pokud chyba pFetrvava kontaktujte vaseho dodavatele TOPCON.
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8. ZOBRAZENi CHYB

Chybovy kéd Obsah Reseni
EO02 Jestlize se objevi vnitfni problém | Vypnéte a opét zapnéte pfistroj.
EO03 v méfickém systému. Chybové hlaseni se mlze objevit, je- li

pristroj vystaven nadmérnym vibracim.
Eliminujte zdroj vibraci. Je-li béhem
adjustace presnosti horizontalniho
paprsku pristroj vypnut, je nutné
provést kontrolu a adjustaci znovu.

E72 Jestlize se objevi vnitfni problém | Vypnéte a opét zapnéte pfristro;.
v méfickém systému. Nastavte rovinu pfistroje a opét zkuste
kontrolu a adjustaci.
E86 Chyba vnitini komunikace. Vypnéte a opét zapnéte pfistroj.
E87
E99 Objevi-li se néco nenormalniho v | Vypnéte a opét zapnéte pfistroj

pameéti pfistroje.

Jestlize je i po vySe uvedenymi pokusech stale zobrazeno chybové hlaseni, kontaktujte
prosim Vaseho dodavatele TOPCON.
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9. RESENi PROBLEMU

Problém

Pri¢ina

Reseni

1. Paprsek neni vysilan

1. Baterie je slaba
2. Spatné pfipojena externi
baterie (je-li pouzivana)
3 Jestlize byla stisknuta
klavesa ON/OFF na
dalkovém ovladani paprsek
rovnéz nesviti.

1. Vymérite starou baterii
za novoul.

2. Pripojte fadné pfipojovaci
kabel.

3. Stiskem klavesy ON/OFF
na dalkovém ovladani.

2. Laserovy paprsek blika

1. Jestlize blika vystrazna
znacCka urovnani je
prekroCen rozsah sklonu a
automatické nastaveni

sklonu nemU(ze pokraCovat.
Laser pomalu blika.

2. Soky nebo vibrace
pfistroje zpusobuji nesta-
bilni stavy pfistroje.

1. Pferovnejte pfistroj az
vystrazna znacka urovnani
nezmizi.

2. Eliminujte zdroje vibraci.

3. Paprsek sviti ale neni
mozné nastavit spad.

1. PFistroj je v rezimu LOCK.
2. VloZena hodnota je mimo
rozsah
3. Jestlize blika vystrazna
znacCka urovnani je
prekroCen rozsah sklonu a
automatické nastaveni
sklonu nemuze pokracovat.
Laser pomalu blika.
4. Baterie je slaba

1. Stiskem klavesy LOCK

uvolnéte rezim uzamceni.

2. Vstup je v rozsahu -10%
+ 40%.

3. Prerovnejte pfistroj az

vystrazna znacka urovnani

nezmizi.

4. \Vyménte starou bateri
Za novou.

4. Paprsek sviti ale neni
mozné zménit smér
paprsku

1. PFistroj je v rezimu LOCK.
2. Paprsek je nastaven na
kraji nastavitelného rozsahu.

1. Stiskem klavesy LOCK
uvolnéte rezim uzamceni.
2. Poloha paprsku muze byt
posunuta v opachém smeéru.

5. Dalkové ovladani
nepracuje

1. PFistroj je v rezimu LOCK.
2. Napajeni dalkového
ovladani je nedostatecneé

1. Stiskem klavesy LOCK
uvolnéte rezim uzamceni.

4. Vyménte starou baterii
za novou.

6. Paprsek je nestabilni

1. Paprsek je laman diky
teplotnim rozdiliim v potrubi
coZ ma za nasledek
nestabilitu paprsku.

2. Paprsek je laman a
odrazen dily mlze a
zamlzeni.

1. Jestlize je potrubi
polozeno, je nutné ho ihned
zasypat pro udrzeni stabilni
teploty.

2. Pomoci vétraku (volitelné
prisluSenstvi) udrzujte
stabilni teplotu a vihkost
uvnitf potrubi.

3. Chrante potrubi pred
poloZenim proti pfimému
slunci.

7. Poloha paprsku se méni.

1. Potrubi mUze klesat.
2. Ter€ neni pevné uchycen
v drzaku.

1. Potvrdte spad potrubi
nivelaénim pfistrojem.
2. Zajistéte terC v drzaku.
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8. Nastavena hodnota spadu
na TP-L5 neni stejna jako
hodnota méfena

1. Byla vloZena Spatna
hodnota spadu.

2. Libela na pfistroji nebo na
terCi neni fadné zjustovana.
3. Paprsek je laman diky
teplotnim rozdilim v potrubi
coz ma za nasledek
nestabilitu paprsku.

1. Potvrdte vioZenou
hodnotu sklonu % nebo %o a
Znovu nastavte.

2. Adjustujte libelu.

® Jestlize je potrubi
polozeno, je nutné ho ihned
zasypat pro udrzeni stabilni
teploty

® Pomoci vétraku (volitelné
prisluSenstvi) udrzujte
stabilni teplotu a vihkost
uvnitf potrubi.

9. Kontrolka nabijeni vnitini
baterie BT-53Q pomalu blika
je-li pfipojena k externi 12V
baterii

1. Teplota pfi nabijeni je
mimo povoleny rozsah.
2. Baterie BT-53Q je
kompletné vybita.

1. Nabijeni by se mélo
provadeét pfi teploté v
rozsahu 10° C az 40° C.

2. Nechte nabijet baterii 30
minut.

e Zacne -li kontrolka
normalné svitit, baterie je v
poradku.

o Jestlize kontrolka stale
chybové blika, je baterie
vadna. Vymérite baterii za
novou
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10. VOLITELNE PRISLUSENSTVI

Sitovy adaptér model 2
(AC/DC konvertor)

Drzak suchych baterii DB-53

Konzola na Sachtu
model 5 Rukojet tfinozky model 2

8

Centraéni hrot
model 2

/

Trinohy stojanek
model 3

Adaptér na stativ Konzola na Sachtu pro
model 3 teodolit model 3

Zamérny dalekohled Cilovy ter¢ velky
model 2
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Vertikalni ter€ model 2 TerC pro pfesahnuti vrcholu

:

Samostfedici nohy 150 mm, 250mm, 300mm

VySe uvedené prislusenstvi mize byt pro TP-L5 dodano vasim dodavatelem TOPCON.
DalSi pfislusenstvi je rovnéz dostupné.
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11. TECHNICKE PARAMETRY

TP-L5G/A/B/IBG

Zdroj svétla

Vinova délka TP-L5G/BG
TP-L5A/B

Vystupni vykon laseru

Pramér paprsku

Rozsah posunu paprsku

Nastaveni sklonu

Min. nastaveni sklonu

Metoda nastaveni spadu

Rozsah samourovnani

Pfesnost horizontace

Rozsah automatického zacileni

Provozni doba (+20°C)
TP-L5G/BG

TP-L5A/B

Provozni teplota
Rozméry

Hmotnost
Dalkové ovladani RC-200
Dosah

Funkce

Napajeni
Provozni doba

Dioda viditelného laseru
532 nm (zelena)

633 nm (Cervena)

2.8 mW maximum

612 mm

+ 15% (+ 15m/100m)
-15az+40%

0.001%

Absolutni enkodér
Naklonéni pfistroje + 10%
Ve sméru osy pfistroje + 4°
+ 10" (x2,5mm / 50m)

5m az 150m

DB-53 P¥iblizné 55 hodin

(Pri pouziti alkalickych magnesiovych suchych baterii)
BT-53Q Pfiblizné 40 hodin

DB-53 P¥iblizné 80 hodin

(PFi pouziti alkalickych magnesiovych suchych baterii)
BT-53Q Priblizné 55 hodin

-20° C az + 50°C

$122mm x 330 mm (bez drzadla)

$125mm x 374 mm (se zadnim drzadlem)
3.8 kg

V roufe zepfedu k TP-L5 200m

Smeérové fizeni paprsku, vypnuti / zapnuti laseru,
maod paprsku, aut. zacileni, vycentrovani paprsku
4 suché baterie typu AAA

cca 8 mésicl
(PFi pouziti alkalickych magnesiovych suchych baterii)

Dovozce: Geoobchod s.r.o., ge.Svobody 181, Pardubice,

533 51 www.geoobchod.cz,
info@geoobchod.cz
tel: +420 800 123 228

tgeoobchod°
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12. PROHLASENI O SHODE

Declaration of Conformity

We TOPCON CORPORATION
herewith declare EC conformity for the following product.

Product Identification
Product : PIPE LASER
Model / type : TP-L5A/TP-LSB/TP-L5BG/TP-L5G/TP-LSAV/TP-L5SGV

Manufacturer
Name : TOPCON CORPORATION
Address : 75-1, Hasunuma-cho , Itabashi-ku , Tokyo .
174-8580 JAPAN
EU Representative
Name : TOPCON EUROPE POSITIONING B.V.
Jim Pactz
Managing Director of TOPCON EUROPE POSITIONING B.V.
Address . Essebaan 11,2908 LJ Capelle a/d Jssel,
THE NETHERLANDS

Technical Construction File : CETCF1411

Means of conformity
The product is in conformity with EMC Directive 2004/108/EC & the ErP Directive
2009/125/EC based on test results using harmonized standards in the Directive.

Standard used
2004/108/EC(EMC Directive)
TP-LSA/TP-L5B/TP-L5BG/TP-L5G/TP-L3AV/TP-L3GYV
ENG1000-6-4:2007+A1:2011
EN61000-6-2:2005
2009/125/EC (ErP Directive)
Commission Regulation (EC) No.1194/2012
Commission Regulation (EC) No.278/2009

Signature of EU representative

Name : TOPCON EUROPE POSITIONING B.V.
andgfig Director
Place . Essebaan 11,2908 L] Capelle a/d LJssel, THE NETHERLANDS
Dat :
e AYRAR Y
TOPCON CORPORATION

®
J TOPGEOSYS

AUTORIZOVANY PRODEJ A SERVIS GEODETICKE A STAVEBNI TECHNIKY (Gl ARGy pPRO CESKOU REPUBLIKU
TOPGEOSYS s.r.0. > Hnévkovského 65 > Ceska republika 617 00 Brno > poboc¢ka PRAHA > Beranovych 130 > Ceska republika 199 04 Praha > www.TOPGEOSYS.cz
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